Conversa com MAXIMIANO DE CARVALHO E SILVA, PROFESSOR
EMERITO DA UFF, RESPONDEU, POR ESCRITO, AS PERGUNTAS DA EDITORA
DESTA REVISTA.!

1 - FALE SOBRE A IMPORTANCIA DA CRITICA TEXTUAL PARA OS ESTUDOS
LINGUISTICOS E LITERARIOS.

Foi nos distantes anos de 1945 e 1946 que, aluno do Curso de Letras Neolatinas
da Faculdade Nacional de Filosofia, tive as primeiras aulas da cadeira de Lingua
Portuguesa, ministradas pelo catedratico da matéria, o sabio professor Alvaro
Ferdinando de Sousa da Silveira, um dos pioneiros da renovacdo dos estudos
filolégicos, linguisticos e literarios no Brasil, autor de livros e artigos em que divulgava
as suas ligoes.

Sousa da Silveira vinha da experiéncia de organizar trés livros iniciais da sua
carreira de magistério: Trechos Seletos, em 1919; Licoes de Portugués, em 1923; e
Algumas Fabulas de Fedro, em 1927. Com esses trés compéndios entrelagados
pretendia dar aos alunos uma ampla nog¢do da origem, formagdo, desenvolvimento e
estado atual da lingua portuguesa como expressdo da cultura portuguesa e brasileira.
Explicou as suas diretrizes para tal empreendimento numa conferéncia no ano de 1923 a
que deu o titulo de 4 Lingua Nacional e o Seu Estudo. Nos anos seguintes publicou em
revistas especializadas os seus ensaios de edi¢do de textos rigorosamente estabelecidos,
com bases nas melhores versdes em vida dos autores ou pdstumos, para os quais
propunha a melhor compreensao e interpretacdo. Na década de 1930 publicava as suas
primorosas edi¢des criticas e comentadas de autores cldssicos portugueses (Gil Vicente,
Cambdes, Cristovao Falcdo e Antonio Ferreira) e de autores brasileiros do século XIX
(Marqués de Maricd, Gongalves de Magalhdes e Casimiro de Abreu). Com o seu
prestigio firmado, foi chamado ao exercicio do cargo de catedratico de Lingua
Portuguesa de duas das nossas primeiras instituicdes de ensino superior, a Escola de
Filosofia e Letras da Universidade do Distrito Federal (o Rio de Janeiro como capital da
Republica), de 1934 a 1938, e a Faculdade Nacional de Filosofia da Universidade do
Brasil, de 1939 a 1953.

Em todos esses anos, Sousa da Silveira inculcou nos alunos as nog¢des basicas do
absoluto respeito aos fatos da lingua, observados em diferentes usos (lingua escrita /
lingua oral / lingua padrdo / dialetos / linguagem popular), nos seus contextos proprios,
e do cuidado da busca dos textos fidedignos para fundamentar com rigor as conclusdes
estabelecidas. Era este o traco distintivo do seu magistério em relacdo ao que de modo
geral se fazia.

Cabendo-lhe pois ministrar aulas de Linguistica Portuguesa sincronica e
diacronica, o grande fildlogo, que ndo tivera acesso direto as nogdes tedricas da ciéncia
a que hoje se da o nome de Critica Textual, ¢ muito menos ao que se denomina
Ecdotica, despertou nas suas aulas de “comentérios de textos”, como ele dizia, com a
aplicagdo dos principios da ciéncia filologica aos textos escolhidos, uma verdadeira

! A ENTREVISTA FOI REALIZADA EM 2015.



percep¢ao da importancia da Critica Textual como matéria bésica dos estudos
historicos, filoldgicos e linguisticos.

A simples leitura das notas e observagdes que enriquecem o registro filologico
das suas edi¢des criticas demonstra a cegueira daqueles que ndo se dao conta de que s6
mesmo com estudos aprofundados dos fundamentos da Critica Textual se completa a
formacao superior do profissional de Letras. Com as suas profusas notas da edi¢ao das
Obras de Casimiro de Abreu, por exemplo, publicada em 1940 e reeditada em 1955,
demonstrou aos estudiosos de Teoria da Literatura e de Literatura Brasileira que eram
falsas as afirmacdes de que Casimiro de Abreu era um escritor incorreto, um versejador
desleixado e um poeta mediocre, como diziam os criticos apressados.

2 - COMO SE DEU A INSTITUCIONALIZACAO DA CRITICA TEXTUAL NO
INSTITUTO DE LETRAS DA UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE?

No Curso de Letras Neolatinas da FNFi ndo tive aulas de duas matérias basicas
cuja importancia so seria reconhecida muitos anos depois: Linguistica Geral e Teoria da
Literatura.

No ano de 1948, ja tendo eu completado a licenciatura em Letras no ano
anterior, o linguista Joaquim Matoso Camara Junior foi admitido na FNFi como
professor de Linguistica Geral, para dar aulas apenas aos alunos do Curso de Letras
Cléssicas. Com o apoio de Sousa da Silveira, que fora em 1942 o prefaciador do livro
pioneiro Principios de Linguistica Geral, de Matoso Céamara, obtive a necessaria
autorizacdo para assistir como aluno ouvinte as excelentes prelegdes do linguista, numa
turma de apenas dois alunos — Rosalvo do Valle e Solange Pereira de Vasconcelos.
Firmou-se desse modo a minha amizade com Rosalvo, o que o fez anos mais tarde, em
1957, convidar-me para ser seu assistente na cadeira de Lingua Portuguesa da
Faculdade Fluminense de Filosofia, em Niter6i. Trabalhamos juntos desde entdo, na
construcdo da atual Universidade Federal Fluminense, de cujo Instituto de Letras fomos
fundadores.

Tive pois na FNFi o raro privilégio em minha formagao docente de contar com o
auxilio de grandes figuras do magistério de Letras, de 1944 a 1948: Sousa da Silveira,
seu assistente Gladstone Chaves de Melo, Padre Augusto Magne, Serafim da Silva
Neto, Thiers Martins Moreira, Cleonice Berardinelli, Alceu Amoroso Lima, Manuel
Bandeira e Joaquim Matoso Camara Jlnior.

Tudo isto se refletiu em minha atividade docente de ensino superior, na
Pontificia Universidade Catolica de 1953 a 1968, e na Faculdade Fluminense de
Filosofia, de 1957 até o ano de 1961. Esta tltima se tornou em 1961 uma das unidades
da recém-fundada Universidade Federal do Estado do Rio de Janeiro (UFERJ), hoje
denominada Universidade Federal Fluminense (UFF). Desde logo, pude perceber muito
bem a necessidade de fazer a distingdo entre matéria basica, matéria complementar e
matéria optativa ou eletiva na organiza¢ao do curriculo de um curso superior.

Eleito em 1963 Secretdrio e em 1965 Chefe do Departamento de Letras da
Faculdade de Filosofia da UFERJ (UFF), e pouco depois, em 1968, Chefe do
Departamento de Linguistica e Filologia do recém-fundado Instituto de Letras da UFF,
designado Coordenador dos cursos de graduagao e do mestrado em Lingua Portuguesa,
coube-me a honrosa tarefa de organizar o Curso de Letras, com base nas novas
diretrizes do Conselho Federal de Educacao, segundo as quais Teoria da Literatura e



Linguistica Geral seriam matérias autdnomas e obrigatérias, bdasicas dos estudos
linguisticos e literarios.

Eu passara a ser em 1965 o regente da cadeira de Lingua Portuguesa na entdo
Faculdade de Filosofia da UFF, em substituicdo a Rosalvo do Valle, que se transferira
para a regéncia da cadeira de Lingua e Literatura Latina, vaga por morte do grande
humanista e latinista Ismael de Lima Coutinho. Na organiza¢do dos programas da
matéria, desde antes, ainda como assistente, reservava uma boa parte das aulas a pratica
da Critica Textual, e institui em sala de aula ou como atividade extracurricular a
realizagdo de pesquisas com a participa¢do dos alunos. A turma formada em 1965 em
Niter6i foi a primeira em que desenvolvi as atividades de Critica Textual, levando
inclusive os alunos a minha casa no Rio de Janeiro para fazer pesquisas em minha
biblioteca. A aluna Marlene Mendes Veloso (hoje Marlene Gomes Mendes) se
distinguiu entre todas pela capacidade demonstrada de assimilar os conhecimentos que
lhes transmiti, e por isso eu a chamei para ser minha auxiliar de ensino na Faculdade.
Dai por diante, durante varios anos, eu a tive como principal colaboradora na
preparacdo de textos. Depois ela se desligou de mim, fez carreira propria, adotou linha
de pesquisa diferente da minha, optando pelas realiza¢des no campo de especializagdo
que ela denomina “critica genética” e eu prefiro chamar “investigacdo genética”, para
ndo confundir com a Critica Genética da francesa Almuth Grésillon e de pesquisadores
brasileiros que trabalham na USP e seguem a sua orientacao.

Nos mesmos anos, eu também atuava como uma espécie de consultor dos
diretores da editora Melhoramentos de Sao Paulo, que conheciam a minha edicdo da
obra cléssica Dificuldades da Lingua Portuguesa, de Manuel Said Ali, publicada em
1957 com prefacio de Serafim da Silva Neto. Deles recebi mais um convite, o de cuidar
da qualidade dos textos das obras incluidos na sua cole¢do Panorama da Literatura
Brasileira, pois muitas das edi¢cdes anteriores traziam os textos grosseiramente alterados.
Preparei inicialmente para a Melhoramentos, levando em conta a minha experiéncia de
estabelecimento do texto critico do romance como colaborador do fil6logo Celso Cunha
na Comissdao Machado de Assis, a minha edigdo critica do romance Dom Casmurro,
afinal lancada em 1966, e relancada em 1975. A editora me encomendou vérias outras
edi¢des criticas ou de texto critico para a sua mencionada colegdo, e foi assim que com
a colaboracdo de alunos pude preparar quatro edi¢cdes criticas de José de Alencar
(Ubirajara, Til, O Sertanejo e O Tronco de Ipé, lancadas de 1970 a 1973) e as edi¢des
fidedignas dos romances Senhora, de Alencar, Memorias de Um Sargento de Milicias,
de Manuel Antonio de Almeida, Escrava Isaura, de Bernardo Guimaraes. Infelizmente,
o fato de eu ter nos ombros cada vez mais as atividades administrativas de Coordenador
dos cursos de graduacdo e pos-graduacdo em Letras, de Chefe de Departamento, de
Diretor do Instituto de Letras na UFF e de Diretor do Centro de Pesquisas da Casa de
Rui Barbosa me obrigaram a interromper a colaboracdo a Melhoramentos.

Nao me agradava a situagdo de dependéncia da Critica Textual em relagdo a
disciplina de Lingua Portuguesa. Era seguramente uma outra matéria bésica, que para
expandir-se precisava de mais liberdade. Assim sendo, tomei as medidas para conseguir
no Instituto de Letras o seu reconhecimento como matéria béasica e obrigatoria na
formacdo dos profissionais da drea. Isto s6 se realizou no ano de 1978. Mas eu,
esquecendo-me da polissemia do termo filologia, cometi o erro de dar o nome de
Filologia Portuguesa a essa nova matéria, em vez de Critica Textual, como devia ser
chamada. Da denominacdo equivocada se prevaleceram os professores contrarios a
iniciativa para se manifestarem sempre divergentes, sob a falsa alegacdo de que
linguistica e filologia sdo quase a mesma coisa. Hoje vejo que se tivesse optado pela



designagdo Critica Textual me teria sido bem mais facil fazer ver que estdvamos diante
de uma outra ciéncia, com objeto formal, método e finalidade bem distintos da
Linguistica Geral e da Linguistica Portuguesa.

Um fato deve ser ressaltado: a conquista do lugar ao sol para a Critica Textual
no Instituto de Letras da UFF se fez com a participagdo consciente, lucida, constante,
firme de professores que conquistaram por seu trabalho o respeito de colegas que atuam
em outras disciplinas e dos alunos, reconhecedores do valor do que aprenderam em suas
aulas. Somos professores que no exercicio dos nosso planos de estudos e pesquisas
contamos seguramente com o apreco e estima dos que observaram ou observam a nossa
atuacdo — eu proprio Maximiano de Carvalho e Silva, detentor desde 1983 do titulo de
livre-docente da matéria obtido nas provas de habilitagdo a que me submeti e do titulo
de Professor Emérito concedido pelo Conselho Universitario da UFF em 2000, por
iniciativa do Departamento de Ciéncias da Linguagem; as minhas sucessoras no
comando dos estudos e das fecundas atividades da disciplina, todas com o titulo de
aprovadas em concurso publico e de detentoras dos titulos de Mestrado e Doutorado
obtidos na propria UFF ou em outras prestigiosas Universidades — Marlene Gomes
Mendes (Doutora pela USP), Nilda Santos Cabral (Doutora pela USP), Ceila Maria
Ferreira (Doutora pela USP) e Marina Machado Rodrigues (Doutora pela UERJ). Sera
preciso dizer mais alguma coisa para deixar ainda mais claro que a institucionalizacdo
da Critica Textual como matéria basica e obrigatoria foi um grande passo para dar maior
prestigio a UFF e assegurar ao nosso Curso de Letras mais uma posi¢do pioneira no
Brasil?

3 - FALE SOBRE O PROBLEMA DA POLISSEMIA DA PALAVRA FILOLOGIA.

No livro em fase final de elaboragdo a que dei o titulo de Lig¢oes de Filologia,
Critica Textual, Ecdotica e Critica Genética, com o qual desejo assinalar a passagem
dos meus 70 anos de atividades de ensino, pesquisa e editora¢do, o capitulo inicial se
denomina “A palavra filologia e as suas diversas acepgdes: os problemas da
polissemia”. Reedito com pequenas alteragdes e varios acréscimos um artigo ja
publicado na revista Confluéncia, 6rgao do Instituto de Lingua Portuguesa do Liceu
Literario Portugués.

Digo nesse capitulo que ndo ha como solucionar esse problema: imperioso ¢
concluir que a palavra filologia ¢ usada em trés acep¢des diferentes. No Brasil, por
influéncia das ligdes de Leite de Vasconcelos e Carolina Michaélis, dois grandes
mestres portugueses de marcante atuacdo entre nés desde o final do século XIX as
primeiras décadas do século XX, prevalece o uso da palavra filologia no sentido mais
amplo, de ciéncia que abarca o estudo mais amplo dos textos como expressao da cultura
de um povo. E nesse sentido que pessoalmente prefiro usar a palavra.

4 - COMO O SENHOR VE A QUESTAO DA DIVULGACAO DA CRITICA TEXTUAL EM
NOSSO PA[S?

Antes de mais nada, ¢ preciso lembrar que entre as caracteristicas do nosso
amado e tdo maltratado pais, com um nivel de educagdo tdo baixo, estd a de serem os



nossos dirigentes tdo avessos ao progresso institucional, € 0 nosso povo tdo acomodado
ao que eles deixam de fazer em seu beneficio.

O Professor Afranio Coutinho, quando era Titular de Literatura Brasileira da
Faculdade de Letras da UFRIJ, autor de importantes obras de historia e critica literaria,
com toda a sua autoridade e todo o seu prestigio pessoal, ndo conseguiu que o Conselho
Federal de Educacdo de que fazia parte aprovasse o seu parecer sobre a reformulacao
dos curriculos de Letras, no qual ndo s6 consagrava a independéncia do setor de
Filologia e Critica Textual, mas também demonstrava que estudos sérios das mais
diversas ciéncias, entre elas a ciéncia da literatura, ndo se fazem sem o apoio de textos
fidedignos e de edigdes criticas e comentadas, de cuja elaboragdo devem incumbir-se
preferencialmente os fildlogos especialistas em estudos atualizados de Critica Textual.

A divulgacdo dessas novas ideias no Brasil estd em grande parte na dependéncia
das resolucdes do poder legislativo e dos 6rgdos normativos superiores, os quais no
entanto, como lamentamos, ndo parecem dispostos a atender aos imperativos do
progresso. Veja-se por exemplo o que ocorre na Camara dos deputados e no Senado em
relacdo aos problemas educacionais e culturais, aos problemas sociais e politicos.

No que diz respeito a Critica Textual, ja se fez alguma coisa, gragas a lucidez e
tenacidade de professores que atuam no ambito de algumas das nossas Universidades
federais ou particulares ou de instituigdes como a Biblioteca Nacional, a Fundac¢ao Casa
de Rui Barbosa, o Instituto de Estudos Brasileiros da Universidade de Sdo Paulo, para
citar somente trés exemplos mais expressivos.

Também deve ser reconhecido o esfor¢o pessoal dos que, seguidores fi€is dos
ensinamentos recebidos, ndo se cansam de enfrentar toda a sorte de incompreensdes no
seu empenho continuo de levar avante com todo o fervor as medidas que favorecem a
participag¢do dos interessados, principalmente os alunos dos cursos de graduagdo e de
pos-graduacao, na realizacdo de planos de estudos e pesquisas do maior alcance.

Estamos convencidos de que sé as decisdes dos 6rgdos superiores — como o
Conselho Federal de Educacdo — podem efetivamente determinar a alteracdo dos
curriculos dos diferentes cursos, fazendo com que ndo poucas instituicdes de ensino e
pesquisa saiam da sua estagnacdo e do seu bitolamento para atenderem aos verdadeiros
avancos das ciéncias e da tecnologia. S6 decisdes do CFE podem derrotar a inércia, o
preconceito € o mandonismo que predominam em varias Universidades federais e
estaduais.

No que concerne aos chamados cursos superiores de Letras, ¢ profundamente
lamentéavel, num pais tdo defasado em matéria de educagdo e cultura em relagdo aos
mais adiantados do Ocidente e do Oriente, ndo haja de fato o reconhecimento em grande
escala de tantos caminhos novos para os profissionais da area, com o oferecimento do
ensino e pratica de outras disciplinas indispensaveis a formagdo mais completa ndo
apenas de futuros professores e pesquisadores. Os cursos de Letras precisam com
urgéncia aparelhar-se para a adequada formacdo de tradutores, intérpretes, criticos
literarios, criticos textuais, programadores culturais, para os quais sao preciosos €
imprescindiveis os conhecimentos que so lhes pode dar a ciéncia que tem como objeto
formal os textos como expressdo mais alta da cultura de um povo.

No resumo da biografia de Sousa da Silveira que publiquei no niumero 15 da
revista Confluéncia tive ensejo de dizer: “Os atuais cursos superiores de Letras, de
graduacdo e de pos-graduacdo, ressentem-se - com raras excegoes - da falta de algumas
disciplinas indispensaveis a formagao profissional, entre as quais a histéria dos estudos
linguisticos e filoloégicos no Brasil. Em consequéncia, muitos novos professores e
pesquisadores, que ndo tém visdo do passado, mas se deslumbram com as grandes
novidades do momento, ficam muito a vontade para analisar com despropositado rigor



as contribuicdes dos pioneiros dos estudos historicos, filologicos, linguisticos e
literarios, sem conhecerem as condi¢des em que trabalharam, e sentem-se a vontade até
para condena-las a execragdo publica: foi o que aconteceu recentemente (em 1997) num
artigo de analise de edi¢des criticas em que sdo apontados apenas os defeitos na edi¢do
das Obras de Casimiro de Abreu de Sousa da Silveira, e nada se diz sobre as qualidades
raras do trabalho na época do seu lancamento e as exceléncias dos comentarios
filologicos, ainda hoje leitura proveitosissima e de valor definitivo, como alias j& foi
dito pela critica mais esclarecida”.

Com um numero consideravel dos meus alunos de Fundamentos da Critica
Textual no curso de especializagdo em Lingua Portuguesa do Liceu Literario Portugués,
entre os anos de 2005 e 2009, todos ja formados em cursos superiores de Letras e
professores da rede escolar municipal ou estadual, pude verificar que ndo tinham
aprendido o mais importante: de modo geral, ndo sabiam distinguir as edi¢des
fidedignas das edi¢cdes com grosseiras deturpacdes do texto; ndo tinham ideia do que €
uma edi¢do critica e comentada; ndo sabiam ler um texto com boa dic¢do; ndo sabiam
interpretar todas as passagens do texto lido; ndo sabiam fazer a transcrigdo critica de um
texto em grafia antiga; ndo sabiam obedecer as boas normas de redagdo, escrevendo
com letra ilegivel, enchendo de rabiscos os seus escritos e invadindo as margens. Ao
lado deles, nas turmas sucessivas, seus colegas de boa forma¢do e bom nivel, em
numero aprecidvel, se sentiam prejudicados, porque as aulas ndo podiam ter o
andamento desejado. Esta a realidade que enfrentdvamos, para a qual procuravamos
encontrar alguma solu¢do. Com exce¢do de um grupo pequeno com a graduacao feita
na UFF, os demais s entdo tiveram acesso as nogdes mais elementares da teoria e da
pratica da Critica Textual, habilitando-se pelo menos a tratar os textos com os devidos
cuidados e a fazer transcri¢cdes diplomaticas ou transcri¢des criticas dos mesmos para as
suas proprias aulas de professores do ensino secundério. Ao final de tudo, agradeciam a
oportunidade que o Liceu lhes dava de compensar a deficiéncia de conhecimentos
basicos e elementares que traziam de sua incompleta, deficiente e at¢ mesmo discutivel
formagao universitaria.

5 - O SENHOR, RECENTEMENTE, PUBLICOU UMA EDICAO CRITICA DE Dom
CASMURRO. FALE SOBRE ESSA EDICAO, POR GENTILEZA.

J& disse nesta entrevista que a minha edigdo critica do romance Dom Casmurro,
de Machado de Assis, foi feita por encomenda da editora Melhoramentos, de Sao Paulo,
e teve duas apresentacdes de aspecto grafico diverso: a primeira em 1966 e a segunda
em 1975. Estranhamente, sendo a uUnica edi¢do critica do romance, ndo teve a
repercussdo desejada, inclusive porque era bem mais cara do que outras edigdes
comuns. Na capa ndo tinha o nome do seu autor e a indispensavel indicagdo da sua
singularidade, o que também tera contribuido para uma venda mais demorada dos
exemplares.

Passados tantos anos, num feliz reencontro com ex-alunos de quarenta ou
cinquenta anos atras, do Colégio de Aplicacdo da Faculdade Nacional de Filosofia e do
Instituto de Letras da UFF, surpresos de estar eu vivo e ainda no exercicio do
magistério, manifestei-lhes o desejo de reeditar o Dom Casmurro, mas com um
Apéndice com proposta de releitura do romance a luz dos modernos ensinamentos de
historia e critica literaria. Como se sabe, o chamado “enigma de Capitu” tem levado os



leitores a conclusdes diferentes, e era preciso tratar do mesmo com mais largueza no
estudo da fortuna critica do romance.

Em 2009, fui procurar a editora da UFF, para ter noticias dos seus planos em
andamento, € em conversa com o seu Diretor, o médico e biblioéfilo Mauro Romero Leal
Passos, que conheci nesse dia, tive ensejo de falar-lhe das minhas edi¢des criticas, que
nunca mais reeditara. Ouvi dele a afirmacao de que gostaria de ter o nome do maior dos
nossos ficcionistas entre os editados pela EDUFF, e por isso estaria disposto a promover
a edicdo do Dom Casmurro segundo o plano que eu tracara: texto da edicdo critica
acrescido de estudos biobibliograficos. Aceitei sem pestanejar a incumbéncia, sem
calcular o que teria ainda de pesquisar e escrever e as dificuldades varias que teria de
enfrentar, ja sendo um octogenario e com os problemas de saude agravados pela idade.

A reedigdo da edi¢do critica era mais facil de empreender, pois bastava
reproduzir o que ja estava feito. Mas o apéndice me custou muito, pois entrei num
campo que ndo era exatamente o meu, tendo de fazer pesquisas biobibliograficas mais
extensas, de apurar no¢des de histéria literaria e fazer avaliacdes mais complexas de
critica literaria. Foram a partir de 2011 alguns anos de estudos e pesquisas, que eu fiz
sem sair de casa, sem poder ir as livrarias do Rio de Janeiro, tolhido por problemas de
locomogdo e por deficiéncia visual aguda, além dos habituais problemas
cardiovasculares sob controle do meu médico. Recorri a minha cole¢do machadiana
(cerca de 200 livros) e ao estimulo e empréstimo de livros por parte do meu fraternal e
tdo saudoso amigo Jos¢ Pereira de Andrade, grande colecionador de livros raros e de
edi¢des e estudos sobre a vida e obra de Machado de Assis. S6 Deus e os meus
familiares sabem o que passei, mas venci, pois finalmente cumpri as promessas que
fizera aos meus ex-alunos e ao Dr. Mauro Romero.

Tenho agora a satisfagdo de ver o meu livro publicado, numa edi¢do de 480
paginas, com requintes graficos por iniciativa de Mauro Romero, muito além da minha
expectativa. O Apéndice de mais de 200 paginas — a grande novidade dessa edicdo —
estd dividido nas seguintes partes: 1 - Contexto histérico-cultural. / 2 - Resumo
biobibliografico. / 3 - Aspectos da vida do escritor. / 4 - Bibliografia de Machado de
Assis. / 5 - Fontes de estudo da vida e obra do escritor. / 6 - Fortuna critica do romance
Dom Casmurro. | 7 - Glossario: palavras, locugdes e expressdes. / 8 -Indice onomastico.
Com esse Apéndice dispde o leitor de muitos elementos para que possa enriquecer a
leitura e elucidar as duvidas que lhe venham a ocorrer, sem precisar obrigatoriamente
consultar diciondrios, enciclopédias, livros especiais ou recorrer a Internet, como antes
teria de fazer para a esclarecer diividas na leitura de um romance com caracteristicas
linguisticas e estilisticas proprias, e reflexo do contexto historico-cultural do século
XIX. O glossario no final do volume, por exemplo, apresenta um niimero avultado de
palavras e expressdes que nao podem deixar de ser entendidas no exato sentido em que
eram usadas, e nele se incluem esclarecimentos sobre as inimeras palavras referentes a
doutrina e ao culto religioso de largo uso num periodo da nossa histéria em que o
Catolicismo era a religido oficial do Brasil.



